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Belcredi si Hohenwart.*

Braşovu, B Februarie v.
In séptémána trecută doi băr

baţi de stătu din cei mai de frunte 
ai Austriei şi-au serbatü aniver
sareaa 70 a a nascerei lorü, fi* 
indü căldurosO felicitaţi de amicii 
şi soţii lorii de principii,

Unulü dintrînşii, contele Carol 
Hohenwart, este şi ac|i în deplină 
activitate, ca şefii alü importan
tei partide parlamentare, ce portă 
numele séu, pe când celalaltu, 
contele Richard Belcredi, n'a mai 
luatü parte de unü şiru de ani la 
viaţa publică. Amendoi au fostü 
miniştri în periodulü dela 1865 în- 
cóco şi, ceea ce este mai remar
cabilii, amendoi suntü politici aus
triac! cu direcţiune conservativă 
federalistă.

Dór mai multü, bărbaţii aceş
tia de stătu austiiacî de nuanţă 
federalistă au jucată unu rolu în 
politica monarchiei, care nu a re- 
masu fără de înrîurire directă séu 
indirectă şi asupra situaţiunei po
litice a poporului românu din am
bele părţi ale împărăţiei habsbur- 
gice.

Cu deosebire politica de împă
ciuire a contelui Richard Belcredi, 
care la 1865 a înlocuitu pe Schmer- 
ling, a lostü de-o însemnătate fa
tală şi decisivă pentru Românii 
ardeleni. Deşi îşi pusese ca ţîntă 
de a face, ca împerăţia se fiă 
dreptă cătră tóté popórele ei, con
tele Belcredi, încungiuratu de con
servativii unguri, cei mai mari mă
iestri în intriga politică, se hotărî 
la 1865 de a sacrifica autonomia 
Ardealului pentru a uşura împă
carea cu Maghiarii. Elü avea o 
părere nefavorabilă despre Ro
mânii ardeleni, pe cari nu i con
sidera de apţi se figureze ca fac
tori la reconstituirea monarchiei 
pe base conservative-lederale. In

acésta direcţiune nenorocită ílü 
întărea programul ü séu : de a res 
tabili individualităţile istorice-po- 
litice ale regatelorü şi ţeriloru din 
íntréga monarchiă. Din concertulüf 
individualităţiloru istorice-polifc|jj|| 
Românii erau eschişî, căci oft pai 
vederile celoru dela cârmă ei nu 
avéu nici unu dreptü istoricü.

Cine dintre noi nu îşi aduce 
aminte de epoca durerősa a die
tei fendale din Cluşiu dela 1865 
şi de urmările ei desastróse pen
tru causa română ardelenâscă?

Cu t0tă direcţiunea periculósá 
ce o luase politica ministrului de 
stătu Belcredi pentru Ardélü, si- 
tuaţiunea nostră politică totuşi 
n’ar fi ajunsu póte a fi aşa de 
tristă şi grava, cum este acji, décá 
pactulu cu Ungurii ar fi fostü ese- 
cutatu de elu şi décá nu ar fl 
fostü silitu, după resboiulu dela 
1866, sé se retragă, fiindü înlo- 
cuitü de saxonulü Beust, care n’a- 
vea nici o cunoscinţă de raportu
rile interne din monarchiă, cu 
atâtu mai puţinfl de ale Ardealu
lui. Belcredi stăruia încă pentru 
unü pactü condiţionatu cu Ma
ghiarii şi în consecenţă favorisa 
idea unei uniuni condiţionate a 
Ardélului cu Ungaria; ér străi- 
nulü Beust vréndű a împăca pe 
Maghiari cu orî-ce preţu, le dădu 
Ardealulü necondiţionatu pe mâna 
lorü.

Hohenwarth este unü federa
lista mai pronunţată ca Belcredi. 
Şi programulü lui, când a venitü 
la guvernü la 1871, a tostü re
constituirea Austriei pe basă is
torică, dându-se între marginile 
desvoltării de dreptü istorice câtu 
mai mare îndreptăţire diferitelorü 
popóre. Dér Hohenwart a mersü 
unü pasü mai departe, íncercándü 
sé restitue pe deplinü dreptulü 
publicü alü regatului Boemiei şi 
sé sgudue astfelű basele egemo-

niei dualiste germano-maghiare. 
Insé n’a pututü isbuti. Falanga 
germană-masrhiară l’a résturnatü.

Astăzi Hohenwart presidézá 
unui clubü parlamentarü compusü 
‘din mici fracţiuni de tóté naţio
nalităţile şi repi esentándü astfelü 
unü microcosmü austriacü. Pre
cum scimü ín acestü clubü au ín- 
tratü şi deputaţii români buco
vineni.

Mai multü ca Belcredi a lup- 
tatü şi luptă Hohenwart în contra 
centralismului şi a germanisării 
şi prin acésta şi-a câştigatu mulţi 
aderenţi în sínulü tuturorü naţio
nalităţilor^ Politica conservativă 
a lui Hohenwart inse a adusü cu 
sine fără índoiélá, ca elü în ces- 
tiunea egalei îndreptăţiri naţio
nale sé se opréscá adese-orî la 
jumétate drumulü. Aşa de pildă 
ílü potü saluta ac[Î Polonii ca pe 
unü sincerü şi credinciosü amicü 
alü lorü, cu tóté că ei íntrecü pe 
Germani în tendinţele lorü de su
premaţia faţă cu Rutenii din 
Galiţia.

Hohenwart e prietinü bunü cu 
contele 'i'aaffe. L’a sprijinitü cátü 
a pututü în încercările sale mai 
moderate şi mai modeste de îm
păcare. In timpulü din urmă inse 
s’a mai récitü înţelegerea lorü pe 
térémulö politicü, pentru că Taaffe 
nu vrea sé se strice cu Germanii 
liberali. Dér nu vré sé o rupă 
Taaffe nici cu clubulu Hohenwart. 
Aşa este mersulü politicei de acji, 
şi Hohenwart cu ai séi au mare 
răbdare.

Hohenwart scie prin urmare 
sé trăiască în pace cu contele 
Taaffe şi nu de multü a declaratü, 
că vré sé trăiască în pace şi cu 
Ungurii, cari l’au luatü la ochi, 
de când a voitü sé restabiléscá 
regatulü boemü.

Amü crecjutu de bine a releva 
în trăsuri generale activitatea po-

litică a lui Hohenwart şi Belcredi, 
cari suntü a<}ï s0rbătoriţi ca „cre
dincioşi patrioţi austriaeï, “ mai alesü 
avêndü în vedere, că tocmai în 
aceste momente se vorbesce atâtü 
de multü prin unele foi române de 
ceea ce s’ar fierbe şi s’ar cöce în 
Austria pentru popôrele monar
chiei şi în specialü pentru noi Ro
mânii.

(JKON1CA POLITICA.
— 5 (17) Februarie.

Semi-oficiósa „Pol. Corr.“ publioâ 
o corespondenţă, din Budapesta în oare 
se 4ioe între altele, că curentulü reac
ţionarii, oare a prinsă putere în stratu
rile de josü ale poporaţiunei în urma 
agitaţiunei clericale a produsö mare re- 
sensü în oercurile inteligenţei din Un
garia fără deosebire de vederi de par
tide. Inteligenţa íntrégá a Ungariei, 
(Jice „Pol. Corr.“, sprijinesce cu multü 
zelö guveraulü şi politioa lui biserioéscá 
şi în urma acesta situaţia politică se 
limpe4esce. Posiţia ministrului preşe
dinte a luatü unö oaraoterö în tóté di
recţiile mai hotărîtii şi mai sigurö. Mi- 
nistrulö Weckerle, continuă numita foiă, 
de aici înainte va merge mai adeseori 
în Viena, oa sé dea intormaţii nemijlo- 
oite corónei. Contele Kalnoky înoă pune 
mare pondö pe aceea, oa opinia publică 
sé nu mai fiă sedusă.

*
In comunitatea slovaoă Modor s’a 

ţinuţii la 14 1. o. o adunare publică slo- 
Tacă, unde s’au desbátutü mai multe 
cestiunl politioe. Intre altele, cum este 
informatö „Egyetértés-'-, s’a aooentuatö, 
că poporulü siovacö vré unu stată îm
p ă rţită  după naţionalităţi, ca E lveţia . 
Celü mai sérbátoritö oratorö a fostü ad- 
vooatulö slovaoü Dr. János Jiíinich, care 
într o vorbire entusiastă despre suferin
ţele şi ţinta politică a Slovaoilorü, a 
mişcaţii adeneü inimile asistenţilorO. 
După Minich a vorbitű ounoseutntfi na
ţionalista slovacü Milos Stefanoviă. Ora- 
torulö a pretinsa, în vorbirea sa, aplicarea

FOILETONULtT nGAZ. TRANS.“ 

Reîntorsu«
Noveletă, de 

M argareta Molâovanu.

(Urmare şi fine.)
Lui Dolteich ’i venea năduşell, oa şi 

când n’ar avea aera destula, — ar ii vo
ita, ca într’una momenta să şoie totula, 
der totodată ar ii dorita să nu şoie ni
mica, căci t6te aceste ’i sdrobeau inima 
şi oonscienţa.

— „Sunteţi căsătoriţi domnule, căol 
ne spuneai, că ai avuta una bâiata ?

— „Da!M, răspunse scurta şi con- 
fusa Doitsoh.

— „Sunteţi Americana ?u
— „Nu, şi eu sunta EuropeanO.“
— Ce, îşi cugeta contesa, European ii 

ou fiiula Victore, ore să fiă totuşi ela, 
ela EmilO ? I se făcea rău, nu nu se pote, 
mă înşela, tote aceete ’i trecură prin capa 
într’unQ momenta.

— „Der, oum aţi devenita aşa pă
răsită doumă contesă“, relua medicuia 
vorbirea tremurânda, căci, par că ştia 
răâpunsulâ înainte.

Yiotora se uita la mamă-sa cu o

faţă tristă, precân i ea începu să*i spună 
medicului totă istoria familiei sale.

— „Da, — c}i8e ea la fine — l’am 
iubita, îla iubesoü aoum şi îla voiu iubi 
în veci, cu tóté că m’a părăsita.“

— „IdqI voi răsbuna“, — striga Yio
tora iritata, — „îmi voi răsbuna, cu tóté 
că mi*e părinte, merită răsbunare!“

Pe Doltsch îla apuca una felă de 
ameţ0lă. „Ei sunta“ cugeta ela,- . . „da_ 
ei. — O, de m’ar cunósoe odată, oă mă 
prea torturâză aşa, cu tóté, că sunta 
pierduta ; însă o merita, . . . odată nu
mai să-i pota strîrjge la sine pe amendoi, 
apoi să mora.u

Acum, după ce a văzuta fidelitatea 
oontesei cătră ela înţelegea amorula sin- 
oera, acum era uşurata la inimă, ceea 
ce pănă acum n’a simţitft, da, aoum sim
ţea mai multa, oă iubesce pe Emmi, oa 
până aoum. Mila, compătimirea şi iubi
rea tóté acestea l’au forţată să 4‘că:

— „Décá s’ar reíntóroe, l’aţl ierta?“
Contesa t0tă răci la aucjula acestora.

„Este ela — îşi cjise ea — şi i se pă
rea, că vede pe Emil stânda înaintea ei 
numai acum observa ea mai bine ase
mănarea trasuriiora feţei, ce avea Doitsoh 
cu Emil, deşi acésta era uua| şi  aceeaşi

persană! I venea să i sară în gâta, să 
îla sărute, dór se reţinu şi cjis®, cu ca- 
pula pleoata : „Póte, că l’aş ierta“.

— »Nu, nu se póte“ — cjise Vie- 
tortt, — „iubesca pe mamă-mea cu mult 
mai tare, de^âta să nu-mi răsbuna asu
pra aceluia, care a nenorocit’o, deşi elü 
îmi este tată.“

— „Dér, decă l’ai vedea şi şi aroere 
iertare — póte şi ela e neferioita ; cred, 
că totă l’ai ierta“, cji86 mediculü cu o 
voce fórte slabă.

— „Nu, nu se póte“.
Contesa într’aceste ílü recunosou pe 

deplina, o apucă milă faţă de ela, da, 
milă, pentru-că după oum a dén-
sula, „póte şi ela e nefericita“.

— „Mai ştii — ougeta ea — de nu 
prin nesocotinţa lui, s’a făcuta neferioita 
şi ela“.

Doitsoh îşi încrucişa mânile şi ou 
voce forţată, — căci nu mai putea grăi
— c^ise: „Dér décá l’aţl vedea aci ce aţi 
face“ — apoi căcju aprópe leşinată pe
jilţa.

— „Pentru Dumnezeu domnule, ce 
îţi este“ striga Victorö, care din tota 
luorula n’a înţelesa nimica. Eşi apoi 
imediata după ajutorö.

— „Eu suntü“ — murmura ou cu
vinte abia înţelese medicuia, cătră oon- 
tesă — „eu sunta soţula tău... eu Emil" 
şi începu a plânge durerosú.

CoDtesa atunci sări de pe canapea 
Ílü prinse de după gâta, îla săruta cu 
foca, — şi acum plângeau amendoi. . . .

Când intrá Viotorü ou apă, nu ştia, 
ce s’a petrecuta, găsinda pe mamă-sa 
acăţată de grumazii medioului, plángéndü 
împreună ou ela.

— „Victor!“ striga ea vé4éndu-lü 
„fiă-ţl milă; este . . . .  tatálü tău“.

— „Tatăla meu?“ răcni Victorü şi
esi.

Să íntórse în curéndü cu unü re
volvere.

„Cum, tatálö meu, mai cuteză elü 
încă, să te amăgâsoă . . .  sé mórá“, şi 
ţînti revolveruia asupra lui. Atunci con
tesa se repezi şi se puse la mijloca şi 
cjise: „Nu — Victor nu faoe nimioü,. . . 
iértá-lü, e părintele tău.“

— j)In genunchi te pune amărîtule, 
înaintea mamii mele, te rogă de iertare, 
apoi să mori!“

Medicuia, c&re era deja în genunchi, 
se tîri înaintea femeii sale. „Suntü unü 
Uşa, üQü prăpădita, una oma fără ca-
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legei de naţionalitate, apoi a esplioatü 
pericolele ce invólvá cdsétoria civilă şi 
recepţiunea judaică, pledândQ contra lorö. 
Vorbitorulü c].ise, că din aceste legi vorü 
trage folosii numai câţiva magnaţi, cari 
révnescü la banii Jidaniloră, apoi ban
cherii jidani, oarl oohesoü după fetele 
magnaţiloră. Adunarea a luatü oonclusă 
de protestü, contra căsătoriei civile.

*
Fóia vienesă „Wiener Tagblatt“ pu

blică următorea scire din Berliaü: De 
câteva c|ile sé svonesoe, oă se pregăteace 
o apropiere între cancelarulü Caprivi 
şi partida liberală în cestiunea proiec
tului militarö. Se susţine chiar oă într’o 
convorbire ou Caprivi, ar fi deolaratü 
Bamberger, că elü dimpreună ou soţii 
séi de prinoipii ar fi aplecaţi a primi 
proiectula militarö, pe lângă numite con- 
diţiunl. Caprivi dándü espresiune bucu
riei sale pentru acésta a datü lui Bam- 
berg sé înţelegă următorele: îndată oe 
proiectulü se va vota cu spriginulü libe- 
ralilorü, din parte-i va fi aplecată a primi 
servioiulü de doi ani şi remauiarea mi- 
nisteriului cu liberali. Noulö guvernü va 
pune în programulü séu lupta energică 
contra antisemitismului, ér în urma lup te - 
lorü născute prin acésta, ar disolva dieta 
imperială şi prusiană şi ar ordona noué 
alegeri. — Se mai vorbesoe apoi oă îm- 
păratulă Wilhelm şi-a preoisatü punctul ü 
séu de vedere în aoéstá cestiune, înmo- 
dulü următoră: „Vréu unö guvernü tare 
conservativü séu liberalo, totü atátü. Nu 
vréu sé mai sciu nimicü de-o cestiune 
militară şi oelü oe-o va puté pustii din 
lume acela îmi ajută, şi buourosă aşi g u 
verna cu acelaa. In legătură cu acestea 
Caprivi a mai declarată, oă e gata a 
forma unü mare partidü liberalü.

Jubileulü d-lui Alesandru Romanü.
(Cor. part. a „Gaz. Trans.M) 

B udapesta , 4 Februarie 1893.
Banchetulü datü de junimea aca

demică română din inoidentulü aniver 
sărei a 80-a a profesurei d-lui Alexandru  
Romanü a avutü unü sucoesü strálucitü 
Junimea nostră şi ou acestü prilegiu a 
datü o nouă dovadă despre moduiü cum 
trebue sărbătoriţi bărbaţii binemeritaţi.

Cu plăcere amintesoü la aoestü looü 
că pe lângă tineretă au luatü parte la 
aoéstá festivitate : D-lü vioe-consulă alü 
României prinoipele Cantacuzino, d-nulü 
Iosifü Popü, jude la Ouriă, d lü secretarü 
alü legaţiunei române, d-lü Dr. Iosifű 
Romanü, adv. în Oradea-mare, părintele 
capelanü militarü Boldea şi alţii.

Programulü de manifestaţiune se in
augura cu sosirea iubilantului în sala de

raoterü, te am . . . te-am părăsitfi“ — 
4ise ou vooe tremurătore — „suntü ne-
norocitü, mustratü de consciicţă.............
iertare, scumpă Eînmi şi scumpulü meu 
Victoru, iertare ş apoi morte“. . .

Viotorü la cuvintele aoeste se părea 
slăbitO de puteri, nu mai putu ridioa 
arma asupra tatălui séu, unü simţfi cu- 
riosü i se născu de-odată, unü simţă, pe 
care pănă acum nu l’a ounoscutü. Era 
iubirea şi respeotulü faţă de tată. Medi- 
culü se scula, ílü apuca îu braţe, ílü să
ruta cu aşa fooü, íncátü Viotorü lăsa 
arma sé-i ca4ă din mână. Se lăsâ ou to- 
tulü pe sínulü părintelui séu şi părea, 
oă şi-a căpătată liniştea adevératá.

Cine nu cunósce iubirea párintésoá, 
aoela nu soie ce este adevérata iubire. 
Cine nu scie simţi cuvintele de mângâ
iere a părinţilorfi, acela nu a avutü nici 
când îndestulire şi linişte sufietâscă.

Etă dér, că Viotorü ouprinsü de
odată de iubirea tatălui séu, se simţea 
índestulitü şi liniştita în braţele lui.

Dupa câteva momente se reouleseră. 
Nu le venea a crede ceea oe s’a pe- 
trecutü. Aoum toţi trei erau mai li
niştiţi.

Contesa a iertată pe soţulă ei, ase
menea şi Viotorü pe tatálü sőu.

banohetü la órele 8Y4. Primirea a fostü 
inişcătore. Junimea era arangiată în oor 
donü dela uşa de întrare a salei. Musioa 
cânta marşulfi naţionalii. Apariţiunea iu
bilantului în sală a storsü urale lungi de 
„sé tráiéscá“. Era o privelişte înoântă 
tóre sé veqjl pe venerabilulü iubilantü în 
mijloculü junimei. Şi cum n’ar fi inoân- 
tătorfl, când viitorulü reounoscëtorü se 
adună së sérbátorésoá pe unü bârbatü 
înoărunţitfi de o muncă neobosită pentru 
prosperarea culturei nóstre românesol? 
Jubilantuiü eu zîmbetü de bucuriă trecù 
printre oordonulü junimei, mulţămmdă 
la uralele aoesteia prin strîngerï de mână. 
După oe jubilantuiü se mai întreţinu. în 
conversaţiune şi ou 0speţii asistenţi câte
va momente, junimea presentâ iubilantu
lui unü albumü şi unü tablou desenatü 
în oleu ou tótá frumseţa. Albumul ü era 
de oolôre mai multü galbenă, deeâtü 
drapü, marginile cu baroane în lăţime de 
2Y2 om. Colţurile erau învélite ou nfaoe 
tirade de bronzü lucrate artisticii. Pe 
mijlooulü păreţilorO era depusü mono- 
gramulü iubilantului tàiatü din pietră, 
aşe4ată în rame de bronzü, ér sub mo- 
nogramü anii 1863—1892. Pe din lă- 
untru păreţii preoum şi cartónele, căp 
tuşite ou colorile roşu, galbeuü, albastru 
îi dau o înfăţişare fórte plăcută. Preda
rea o fàcù unü tînérü, oare oeti adresa 
de felicitare a junimii academice.

Iubilantulü prin cuvinte frumóse şi 
bine simţite mulţămi junimei.

După aoeste se servi masa. Şirulă 
toastelorö l’a ínoeputü ven. iubilantü 
pentru îndelunga vieţă a Majestăţii Sale 
Impératului-Rege, din graţia căruia s’a în
fiinţat oatedra de limba română. ToastulÜ 
a fostü asoultatü în pioióre, ér uralele „sé 
tráiésoá“ au résunatü lungă şi imediatü 
musioa a eseoutatü imnulö poporalü. Alü 
II-lea toast pentru iubilantü l'a ţinutO std. 
ín phil. E. Cristea. Póte ou altă ocasiune 
voiu pute pune la disposiţiunea publioului 
cetitorü acestă toastü. Stud. în jură A. 
Cosma gratulézá pe jubilantü în numele 
Magnificenţei sale d-lui Reotorü alü uni
versităţii şi Ilu'itrităţii sale d-lui Deoanü 
alü seoţiunei filosofice.

Afară de aceste s’au mai toastată 
pentru d-na Romanü, pentru inteliginţa 
română, pentru junimea academică, pen
tru graiulü poporului romanü şi altele. 
Intre toaste s’au cetitü telegramele şi 
epistolele de felioitare, venite din dife
rite părţi. Dintre acestea deooamdată a- 
mintesoü: adresa de felioitare dela Aca
demia română din Bucuresol, dela Esoel. 
sa metr. Mironü Romanulü, dela Ilustri- 
tatea sa episcopulü Ioanü Meţianu, dela 
Ilustritatea sa episcopulü Nioolae Popea, 
dela Preacuvioşia sa Dr. Ilarionü Ptiş 
cariu, dela junimea academică din Viena,

Congresulă s’a sfîrşită.
La dorinţa contesei — care fiindcă 

era bolnăviciosă deoparte, âr de alta iu
birea de patriă nu o lăsa să se înstrăi
neze — Doltsoh a rămasă în Parisă. Elă 
îşi relua numele lui adevărată, pe oare 
şi-lă schimbase în America.

Deşi contesa se simţea acum forte 
fericită, etarea sănătăţii a rămasă totă 
oea veche.

Soţulă ei ca medică forte bună oe 
era, începu o oură specială ou contesa. 
Ilă mustra oonsciinţa pentru trecută, a- 
cum apoi voia să se ispăşesoă de păoa- 
tulă tinereţeloră şi îşi da t6tă silinţa să 
faoă pe soţia lui ferioită şi totodată să- 
nătosă.

Peste iernă o ducea în o climă mai 
caldă. Vera o duoea la băi renumite, 
apoi pe lângă tote aceste o grija cu con- 
scienţiositate. Urmată cura acesta cu ast- 
felă de precauţi un e, în doi ani i-a suc- 
cesă medicului să îşi vecjă soţia sănă- 
tosă.

Contesa, dimpreună ou soţulă său 
şi-au ajunsă apoi ţînta şi scopulă do
rită: a vede pe Victoră fericită.

Sibiiu , Faură 1893.

Cluşiu; dela Românii din Haţegă şi de 
sub pólele munţiloră apuseni, dela so- 
oietatea teologilorü din Sibiiu, Aradü 
şi dela alte sooietăţl şi particulari.

Credü, că cu altă ocasiune 7oiu puté 
sé oomunioă felioitările în întregă cu 
priusulü lorü. Banchetulü a duratü pănă 
la 1 oră după mecjulü nopţii, când iubi
lantulü după o sourtă vorbire plină de 
simţiri, îşi lua rémasü bună dela junime, 
oarea îlă petraoii ou ună întreită „sé 
trăiescă“, ér musioa cânta marşulă na 
ţionalfl.

C.

SCIfiILE piLEI.
— 5 (17) Februarie.

Balulü curţii din Bucuresci. Acestă 
balü, care se dă în fiăcare anü în 4iUft 
de 1 Ianuarie, s’a datü în anulă acesta 
în 1 Februarie, din oausă că regele a 
ipslţo absentă din ţeră. La acestă balü 
se învită cercuri largi ale capitalei. 
Lume a fostü multă. Miniştri, diplomaţi, 
deputaţi, senatori, funcţionari mari şi 
mici, oficerl, oomeroianţl eto. umpleau 
sala tronului. Intre alţii a fostă presantă 
şi unü corespondentă ală marelui 4 ,ară 
ilustrată englesü „The London Ulustra 
ted News“. Princssa Msria era îmbră
cată într’o toaletă splendidă, In primulü 
oadrilü, princesa Maria a jucată ou am 
basadorulü austriac, Goluchowîjky, având 
de vis-â vis pe soţia ambasadorului fran 
ce8ü d-na Coutouly eu generală Manu. 
PriuţulO Ferdinand cu d na Eufrosina 
Catargiu, avea de vis â-vis pe d. P. 
Carp cu d-na contesă Goluohowsky. Prin 
oesa Maria a mai jucată ună cadrilă cu 
d lü Cantaouzino, preşedintele Senatului 
şi unü lanoier cu d-lü Hardinge, repre- 
sentantulü Eagliterei Supeulü a foată 
în ndevérü regescü şi a durată pănă la 
5 óre dimineţa. La órele 2 s’a începută 
ootilionulü. Păreohia princiară s’a re 
trasă, oondusă fiindă de regele, oare 
după aoeea se întorse şi mai privi aprópe 
o jumătate de órá petrecerea.

—x —
Comanda batalionului I de venătorî a 

fostă predată, de cătră d. maiorü Cocea,
A. S. R. principelui Ferdinaudü alalta- 
ierl. Ceremonia s'a făcuttt în presenţa 
M. S. Regelui, a d-lorü: generală I. La- 
hovari, ministrulă de resbelă, generală 
Arionü, comaudantulă corpului II de 
armată, şi a mai multorö ofiţeri superiori. 
După predarea comandei, A. S. R prin
cipele Ferdinandă s’a pusă în fruntea 
batalionului şi a pornită la casarmă. D. 
maiorü Cocea rămâne comandantă II ală 
batalionului.

—x —
Onóre lorü. Din Zsabalya, com Bacloa, 

se scrie, că între Ungurii şi Germanii 
de-acolo deourge o luptă agitată. Ma
ghiarii provocându-se la majoritatea loră 
s’au adresată cătră episcopulă Csaszka, 
sé schimbe ordinea de serviciu, adecă 
plebnnulü sé nu ţină deeâtă predici un- 
gureşei. Episcopulü şovinistfi a aacultatü 
rugarea Maghiarilorü, însă Germanii ere 
dincioşl oatolioi s’au indignată forte tare, 
au sorisă episcopului, că treoă la cou- 
fesiunea evangelicfi, decă va inter4>oe 
preotului să predioe in limba germană. 
Episcopulü a trebuită să cedeze şi as- 
felü se predică a4l şi în limba germană 
şi în limba maghiară. Onóre Germani- 
loră din Zsabalya, cari au soiută sé şi 
apere dreptulă limbii materne faţă cu 
tendinţele şoviniate ale episoopului lorü! 

—x —
„Poporult“ se maghiarisâză. Sub titlulă 

acesta „Magyar Hirlap“ scrie, oă Jidanii 
din Pojonü progresézá grozavü în ma 
ghiarisare. Senatulü şoolastioO alü neo- 
logilorü a hotárítü, la propunerea învă
ţătorului jidanü Berger, oa tóté obiectele 
de îuvăţămentfl sé se propună în şcola 
jidovéscá numai unguresoe, ba chiar şi 
textulü hebraioü alü bibliei sé-lü traducă 
pe unguresoe învăţătorii. — FerioiţI Ma 
ghiaril, pentru că au astfelü de pionirl 
zeloşi ai maghiarisăril, dér mai fericiţi 
j i ci anii, oarl soiu pe ce cale sé ouoerésoö 
simpatiile nobilei „naţiuni !“

—x —
Renumitulü corü vooalü rusescü „Sla

viansky“, după cum afiámü, va sosi aiol 
în BraşovO prin luna iui Martie şi va 
araugia unü mare oonoertü.

—x —
Procesulü de despărţire erarchică

dintre Românii şi Serbii din Ciacovn 
s’a terminatü 4^e ê acestea în favorulü 
Româniloră. Se scie, că tribunalulü re 
gesoü din Budapesta oa forü de prima 
instanţă, înaintea căruia s’a judeoatC 
procesulü, a reounoscută cererea Romá

nilorü în privinţa, despărţirii ierarchioe, 
dér a respinsü pretetensiunea aoestora 
la averile paroohiall. Ajungéndü proce
sulü, în urma apelatei ridicate din par
tea Româniloră, la tabla regéscá aoesta 
a justificatü pretensiuuile Románilorü şi 
a hotárítü, oa şi averile sé se împartă 
între Români şi Sârbi. Acum aflămă că 
şi Curia regéscá, oa ultima instanţă, la 
oare au apelatü Sârbii, a confirmatü sen
tinţa adusă de tabla regesoă. Astfelü 
procesulü s’a terminată în favoruiă R o
mâniloră, ér noua comună biserioâscă 
s’a anexată la dieoesa Caransebeşului. 
In temeiulă sentinţei trei din oincl părţi 
a averii este a Româniloră. Se pricepe 
de sine, oă mulţămirea si însufleţirea Ro
mánilorü, după a*a lungă răbdare ou 
credinţă, este mare şi motivată.

—x—
In protopopiatulü gr cat. alü Sibiiu- 

lui, după cum arată ună entrasü din ma- 
triculele parochielorö, oe-lü avemü la 
mână, în oele 33 de parochii ale acestui 
protopopiatü s’au născută in decursulă 
anului 1892 ou totulü 521 oopii, dintre 
oarl 269 băeţl şi 252 fetiţe Caşuri de 
mórte B’au ivitü 455. Comparândă nu- 
mérulü naso^rilorü cu alü oasurilorü de 
mórte, resultă o crescere de 66  indi vieţi în 
cursulü anului 1892. S’au cununată îu 
cursulü acestui anü 120 păreohl.

—x —
Noua operă a lui Verdi, „Falstaff•*, 

s’a representată pentru prima oră Joia 
trecută la teatrulü S.jaia din Milană, îu 
faţa unui publică din oelü mai alesă. 
După cum vedemă din 4iare ê străine, 
representaţia a fostă unü triumfü, póte 
fără 8éménü, pentru bétráuulü maestru 
L'bretulü operei este luatü din „Femeile 
vesele dela Windsor“, comedia luiS Sha
kespeare. Musica a fermeoatü literal
mente pe toti cei de faţă. Ovnţiunile în 
sală nu voiau s$ se mai sfîrşesoâ. Poe- 
tulă Carducei şi compositorulü Masoagni 
erau printre cei mai entuziaşti. Mas- 
cagui era mişcatO pănă la laoremi. De 
optă ori Verd' a fostă chiămată la rampă 
în strigăte entusiaste de Vi va Verdi! 
Manifestaţiile s'au repetată, la eşirea pu- 
bliouiui, pe strade. Oraşulă întregă era 
în pioióre. Regele s’a sousată print»"’o 
căldur0să telegramă cătră Verdi, oă n’a 
putută participa la acestă, primă repre- 
sentaţiune.

—x —
Balulü casinei române din Beiuşti. 

Din Beiuşă ni-se scrie : Aoestü tradiţio- 
nală bală s’a ţinută şi în acestă ană 
la 11 Febr. st. n. fiindă presentl uaă 
publică numerosă şi al-sü atâtă din Be- 
iuşO, oátü şi din provinciă. inteliginţa 
maghiară încă a fostü bine representată. 
Seria jocuriloră s’a începută cu Arde
leana. Cadrilulü şi Romana s’au dansatü 
de cătră 26—26 păreohî. In pausă 13 
tineri bine costumaţi, între nplanşele ne- 
sfirşite a oeloră presenţi, au produsü jo
curile clasioe: „Căluşarulfi“, „Bătuta“ şi 
„Hora“. Petr-ícerta a durată pănă dimi- 
nâţa la 6 óre, când apoi sub impresiunea 
celorü mai plâoute suvenirl ne-amü de- 
pártatü ou toţii. Veuitulü curată, după 
cum suntü intormatü, se urcă la 40 fi., 
oare sumă se va întrebuinţa conformü 
scopului pentru augmentarea bibliotecei 
reuniunei. Intre cei presenU au fostü 
dintre dómue: d na Antalü, d-na Bu- 
teanu, d-na Buder, Ana Caşolţianu, Flo- 
riţa Danü (Budureasă^, Frida Erdély, 
d-na Fassie, d-na Gutmaun, Terizia Papp 
(Căbeţjtl) Antiţa Papp, d n a  Politzer, 
d-na Radu, d-na E. Poppü (Sacalo) d-ua 
Tótb, d-na Thury şi d-na Maria Waltn^r. 
Dintre domnişore: Marioa, Florica şi 
Siivia Antalü, (tóté trei în costumă na
ţională), Angéla şi Elena Butaanu, Emi
lia Buder, Bella Beliozoy, Ana Bogdauü 
(Crisoiorö), Luisa Caşolţan, Elena Dronoa 
(PaulişO) Lucia Ferenţintt ("Remetea), 
Rozalia Mihali, Serena Moldoványi, Ema 
Sdeglitz, Marióra Waltner şi încâ altele 
a căroră nume nu mi-a sucoesü a’lă sci.

JJnu calétorü.
—x —

Aurulü şi argintulü in America. Pro- 
visiunile de aură ale guvernului se ri- 
dioă pănă la 1.111.927.679 dolari. Va* 
porulü englesă Bretania plecă spre Eu
ropa cu 3.750.000 dolari aură, dintre 
cari 3 150.000 datl de cătră tesaurü. 
Aurulü esportată dela 1 Ianuarie se urcă 
la 15.6&0.000 dolari. Unü vaporü englesă 
a plecată cu 250 000 uncii de argintă şi
105.000 dolari mexicani.

—x—
Programa concertului musioei mili

tare din 19 Februarie este urmátórea:
1) Mendelssohn: Ouvertura „Die Fin- 
galshöhle“ („Die Hebriden,“) 2) Strauss: 
valsü „Ninetta“, din opera cu aoelaşl 
nume. 3) Massenet: Divertissement din 
opera „Manon“. 4) H och: „Fantasie brii*
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Jante“ pentru trâmbiţă. 5) Liszt „Unga
rische Rhapsodie Nr. 6.“ 6) Sommer: 
„Königin Christine“ Gavotte, b) Strauss* 
Picoicato polcă din opereta „Nineta“. 
1?) Schreiner: „Im Zick-Zack “ 8) Di- 
nicu: „Nóptea în pădure“, 9; Czibuloa: 
Oântecă * „Der letzte Gruss“ din opera 
poporală „Das Edelweiss“ pentru trâm
biţa. Bayer: Poutpouriu din baletulö 
„Die Puppenfee.“

— x —
Cununiä. D-lö Alexandru Mureşianu 

din Bucuresol (România) şi d ra M aria  
Deacü, fiica d-lui Gavrilă Deaoö, mare 
proprietarö în Craifaléulü de Câmpiă 
(oom. Coşoonei), se vorü oununa Dumi
necă, în 14 (26) Februarie o. — Adre- 
sămă tinerei păreohl sinoerile nóstre fe- 
lioitărl.

Unu Germaau despre Maghiari.
Pe piaţa germana a aparutü 

cjilele acestea o broşură intitulată 
„Das deutsche Sprachgebiet in Europa“ 
scrisă de Nähert H, care se ocupă 
de Ungaria şi de tendinţele de 
ma ghiuri sare ale Unguriloru. Es- 
tragem u din acéstá broşură ur- 
mătorele:

„Maghiarii, negândă drepturile şi 
legile seoulare, cercă din résputerí sé 
maghiariseze pe Germani. Naţiunea ger
mană deci să-şi tină de-o sfântă datoriă 
aşi încorda tóté puterile pentru a îm
piedeca maghiariearea fraţiloră noştri ger
mani (pag. 1.)

La sfîrşitulă véoului ală 9-lea cete 
răpitore de huni, Maghiarii, au năvălită 
asupra Germaniloră, oarl s’au refu
giată între munţi dinaintea tâlhariloră 
(pag. 20.)

Germanii trebue să-şi reoucerescă în 
Orienta terenulö pierdută. Lupta contra 
Maghiarilorö, oontra vredniciloră urmaşi 
ai Huniloră, durézá deja de o miiă de 
aul şi ea se va sfîrşi numai atunol, când 
totă teritoriulă loouită de Germani va fi 
ală Germaniloră (pag. 24).

Maghiarii vécurl întregi au pustiită 
grozavă prin ucideri şi aprinderi pe Slo
vaci, oarl au fostă nevoiţi sé se refugieze 
dinaintea ucigaşiloră şi tăoiunariloră 
(pag. 75).

Scopulü guvernului austriacă este 
sé se maghiariseze întregă Ungaria 
(pag. 28).

Nici ideiă nu putemă avé despre 
trista stare a Germaniloră din Ungaria. 
Maghiarii făurescă legi esoepţionale ou 
scopă de a nimici germanismulă şi Ger
manii suntă ou totulă în stare de nea- 
pérare faţ'5» ou semibarbarii, adeoă cu 
Ungurii. Omenii aceştia necinstiţi falsi
fică datele recesementului poporaţiunei, 
ou soopă de a presenta în alte colori si
luirea loră contra celoră de altă limbă. 
In statulă aoesta (Ungaria) se mai facă 
şi alte comedii minoinóse, prin oarl va- 
tămă adâncă dreptulă şi libertatea. în 
săşi constituţia ungurésoá este una din
tre oele mai josnice mmoiunl... Parte în- 
sămnptă a poporaţiunei, aceea, despre 
care guvernulă scie, că aprobă disposi- 
ţiunile de apăsare contra Germaniloră, 
este capabilă de alegere, fără de-a plăti 
contribuţia recerută. La tote ooasiunilă 
binevenite Maghiarii apasă pe celelalte 
naţionalităţi din stată. Oaspeţii germani 
tote le-au dată hordeloră lui Arpadă, 
prin ceea ce aceştia se deoâebescă în 
câtva de Beduinii jefuitori; dreptă răs- 
plată Maghiarii le*au nimioită tote drep
turile basate pe legi, le oalcă în piciére 
celă mai stintă dreptă de limba maternă 
şi călcându-şl jurământulă făoută, ma- 
ghiariseză şcolele germane. Maghiarii au 
adusă o lege deosebită ou scopă de a 
maghiarisa pe cei 130,000 Germani din 
Budapesta. Sperărnă, oă în curândă va 
urina ună estfelă de evenimentă, oare 
va schimba legile ac|î în vigóre în Un
garia şi va mântui pe două milióne de 
Germani de maghiarisare (pag. 78).

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Făgâraşu, ,7 Faură 1893. 

Domnule Rsdactoră! Despre ale
rgarea de membri municipali întâmplată

la 19 Dec. a. tr. în oeroulă VII electo
rală în comuna Voila, oa centru ală 
acelui oeroă electorală, încă nu s’a ra
portată nimioă. Câştigându-ml eu infor 
maţiunl sigure şi crecjândă, oă oele pe- 
treoute în acelă oeroă voră interesa şi 
pe marele publică românescă, iml iau 
voe a Vă desfăşura în liniamente mai 
generale decursulă acelei alegeri.

Alegerea s’a înoepută la 9 óre a. m. 
sub presidiulü d-lui George Dobrină, 
dirigentă şcol. în Voila, însărcinată din 
partea municipiului. La înoepută se cre
dea, oă alegerea are să deourgă în cea 
mai bună ordine. Aşa s’ar fi şi întâm
plată, décá nu şl-ar fi vîretă oóda în 
jocü duhulă disordinei, ală jidovului ră- 
tăcitoră legendară, personificată în per
sona vestitului în netrebnicii D ânilâ  
Gaborü, séu după numele noului boteză 
Gábor D ániel, állami-tanitó-u, lăpădată 
de neamă şi lege, năsoută spre ocară 
în acéstá comună, unde a funoţionatji 
şi oâţlva ani oa învfţătoră grăniţărescă, 
pănă ce a luată lumea în oaşă şi frun4& 
în buză, angajându-se la fabrica maghia- 
risărei, oa să ferioésoá pe Olteni după 
tipioulă unguresoă. Aoestă netrebnică a 
luată asupră’şl rolulă păoătosă de a lu
cra contra intereseloră românesoî; dér 
nimeni dintre alegători nu voia a da 
o para ohiórá pe palavrele lui, deşi şl*a 
bătută gura tótá 4iQa> imbătândă ale
gătorii cu apă rece şi ou frase gole, oă 
elă îi va souti de dare, de arunoulă oo- 
mitatensă, va íntórce chiar şi Oltulă în- 
dărătă etc. Deci s’a v^4ută silită a păşi 
pe faţă cu adevérata-i colóre mongolo- 
oameleonică şi, în alianţă ou nisce veri 
primari ai lui, deoă4uţI şi ®i oa §i 
în totă privinţa, au înoepută sé provóoe 
soandală, întrebuinţândă cuvinte de in
sultă la adresa preşedintelui şi a întregei 
comÍ8ÍunI eleotorale. N’au aiutată nimică 
tóté uneltirile loră mişelesol. Alegerea 
era mai pe sfârşite şi Gábor rămânea 
nealesă, cu tóté înceroările lui insolente. 
Atunol elă dimpreună ou alţi traşî-îm- 
pinşl. a pusă la cale pe vărulă său, Sa- 
moilă Gaboră, impusă din nou comunei 
de primarC, spre ruşinea administraţiei 
un gureşei. Pândindă ocasiunea pănă la 
sorutiuiu şi vă4ându-se omulă cu pricioa 
desconsiderată după merită, a îndemnată 
pe vărulă său, carele abia sta pe pioióre 
de „treză“, ca să smánoéscá biletele de 
votare din mâna preşedintelui şi să le 
rupă sub răspunderea lui. Aoesta într’o. 
stare anormală a şi luată biletele din 
mâna preşedintelui, vociferândă ca ună 
sălbatioa şi ameninţândă pe preşedinte £ 
a produsă soandală ne mai au4ită nu
mai şi numai să zádárnicésoá alegerea, 
oare nu era după gustulă şi după cala- 
podulă loră, în fine ou forţa braohială 
a întrerupta chiar şi alegerea, neputân- 
du-se înoheia şi subscrie protocolulă 
alegerei.

Preşedintele şi ou alegătorii au tre
buita să părăsâsoă oanoelaria oomunală, 
rămânândă actele referitóre la alegere pe 
mâna oavaleriloră lui Bachus, oarl seim- 
baţi la faţă şi la vorbă nu mai sămănau 
a fiinţa omenesol.

A doua 4i s’a făoută arătare, după 
cum am au4ită, la ofioiulă vioe şpanală. 
Ce paşi s’au luată pentru a be pedepsi 
acea ilegalitate, nu sciu; destulă, oă în
16 Ianuarie a. o. a fostă organisarea 
primăriei comunale, ér d lă  fisolgăbirău 
Herszenyi, — în contra voinţei poporului 
din comună, le-a impusă din nou de pri
mară pe Samoilă Gaboră, eroulă 4’i6  ̂
din 19 Decemvre a. treo; aoésta póte 
în urma frumoseloră isprăvi patriotioe 
din aceea 4i- E tă dér, că stăpânii îşi 
sciu răsplăti slugile pentru faptele loră 
mişelescl!

Unde-i aci legea şi dreptatea? Fi- 
ind-că alegerea primă a fostă zădărni
cită în modulă mişelescă arătată, nu s’a 
putută nici aproba, şi aşa prin adunarea 
municipală din 23 Ianuarie s’a ordinată
o nouă alegere pe 6 Ianuarie a. c. totă 
sub presidiulă dela prima alegere. Aoesta 
i-a lostă satisfaoţia dată pănă acum. 
Vomă vedé oe va faoe şi justiţia.

Aşa dérá s’a fixată a doua alegere. 
Aoum să vedeţi pregătiri, svâroolirl şi 
frământări. Eroulă 4̂ ®* din 19 Decemvre 
Gábor Dániel a’a pusă din nou pe lucru. 
A începută în drepta şi în stânga ou 
deolaraţii, cum va feri oi, elă, nefericituîă, 
pe cei oe lă voră asculta şi i voră da 
votulă, oa să fiă alesă de membru în oo- 
misiunea municipală. Pe deasupra, oa 
să-şl oâştige aderenţi şi popularitate, des 
pre care 4*oea» oâ are ca nime altuia, 
s’a pusü pe „aldămaşurl“. Raohiu peste 
rachiu prin tote dughenele de prin Fă* 
găraşă, cum apuoa cumva vr’uuă ale- 
gătoră în oursa-i satanică. Pe altă parte 
îlă mai secundau şi alţi nemernici, ver- 
muleţl ticăloşi, cart voiau a róde la te
melia naţiunei, din cari au eşită. Despre 
aceştia mai la vale. —

Sîmţindă preşedintele alegerei pre
gătirile şi uneltirile draoonioe, oe se fă
ceau, ca să evite cele întâmplate ou o- 
casiunea primei alegeri, a cerută prin 
pretura dela Făgăraşă asistinţă de gen- 
darml. In 4iua de alegere au şi sosită 
la faţa locului patru gendarmt şi între 
alţii şi solgăbirăulă Rusz Károly, celă 
din urmă sub ouvântă, oa să ţină ordinea 
în faptă însă ca să fiă şi elă alesă deo
dată ou uitatulă de sine Gábor Dáaiel.

La órele 9 s’a începută a doua ale 
gere, carea de astă dată a decursă în 
cea mai frumósá ordine, cu tote că acum 
au fostă mai mulţi votanţi, oa la prima 
alegere. La sorutiniu s’a constatată, că 
au primită mai multe voturi următorii: 
B asiliu  B a tiu , vioariu 135; D r. Nicolau 
Şerbanii, deput. 125; Nicolau Grama, 
învăţătoră 119; Dumitru Chişereană, preotă 
111. Nisce biete de voturi forţate şi scăl
date în rachiu au mai primită: solgăbi 
réula Rusz Karoly, Ioană Bm ţa reote 
Bencza Jáuos, Boné Gyula şi Gábor 
Dániel, „esoelenţii“ contra candidaţi ai 
partidei contrare.

Acum a doua órá, ori ohiar a noua 
0ră, s’a putută oonvinge nemerniculă 
Gábor Dániel, ce plătesoă palavrele lui 
şi câtă preţă pune chiar şi poporulă de 
rândă pe ele şi pe dubiósa i individua 
litate. D loră preoţi, înveţătorl şi alti 
inteligenţi dela sate, vă rogö, pentru 
Dumnezeu, nu Vă mai îuoredeţî copiii 
ecestei lighióne decă4ute, ci i feriţi de 
elă ca de ciumă şi de altă lepră necu 
rată, decă într’aievără le voiţi binele şi 
Vă dóré de sortea şi viitorulă loră.

Am 4 '8ü, °& alegerea a deoursă în 
ordinea cea mai lăudabilă; ou tote acestea 
la finea aoeleia, adeoă la încheierea pro
tocolului, ună bietă de notărăşela 
ou numele Bencza Iános ,  pusă la 
oale de stăpâni şi de uneltele loră 
órbe, a insinuaţii protestă. Au4iţl, oon
tra unei alegeri exemplare, unde lighió- 
uele streine au fostă în aşa straşnioă 
modă bătute şi ruşinate, se soolă şi în- 
sinuă protestă ună notară română. Acestă 
nenorocită creatură abia aoum de cu 
rândă, de ună ană, de doi, cu chină cu 
vai a făcute o brumă de esamenü de 
notară; oa sé resolvésoá ună actă, bate 
oalea Făgăraşului aprópe 4^n’00 Pe 
tălmaci; în ofioiulă lui merge aşa de si
gură, ca orbuiă prin pădure; elă n’are 
convingeri proprii, ci merge înoătrău îlă 
împingă alţii şi instinctulă de alimen>ţ 
tare. Vedeţi, unulă oa acesta vine sS 
protesteze o alegere esemplară şi ou unü 
resultată atâtă de strălucită românesoă 1 
Dómne értá-i, amărîtului, că nu scie ce 
face! Ună sfată prietinesoă totă i aşi da: 
D-le Bencza Ianos, ve4i şi d ta bine, oă 
mâna d-tale nu-i pentru péná, ér la 
ofioiu te pricepi ca olariulă la păpucl; 
lasă-lă mai bine altora şi d-ta te apucă 
de cornele plugului, dór vei face vr’o 
ispravă mai bună, căci din piciorange, 
în oarl eşti pusă din milă şi graţiă, poţi 
cádé uşoră!

Intre uneltele stăpâniloră au mai 
fostă şi alţi căţei şi oăpăi de vénatö, 
cari de astă dată nu se mai numesoă, 
căol au ímblatö, oum se 4ice, oam cu 
oóda între picióre. Aibă însă de grijă, 
că de altă-dată nu va fi cruţată nici

botulă loră, deoă nu se voră purta ome-
nesce.

După oum am înţelesă, oelă mai 
mare zelă pentru învingerea Românilortt 
l’a desfăşurata d-lă Dr. Nioolau Şerbană, 
oarele n’a voită să lase să se încuibe în 
comuna sa natală insectele părăsite şi 
liliecii.

Nu tîrăindu-ne, niol oerşindă graţiă,
oi numai lucrândă românesce şi ou băr- 
băţiă ne vomă impune duşmaniloră şi 
ne vomă elupta posiţia, oe ni se cuvine 
oa naţiune gel6să de trecutulă şi viito- 
rulă său ! Oudre braviloră luptători, — 
dispreţuia tuturoră 6meniloră de bine 
trădătoriloră de neam ă!!

Veritas.

L i t e r a t u r ă .
A apărută :
Lumea ilustrată Nr. XIX. Suma- 

rulă : Omagiu A. A. L. L. Regale de 
George Coşbucă; Iapravnioulă, (novelă) 
Tihamer de Margitay (studiu). Metalulă 
viitorului; O răsbunare (novelă); Nunta 
din Sigmaringen. Apoi conţine şi mai 
multe poesii şi ilustraţiunl; Cristofor 
Columbă, Breaza, Doi fluturaşi, Loki şi 
Sigyn; Luna de miere; Tinereţe; Pa
lavre de amoră ; Portretele A. A. L. L. 
Regale principele Ferdinandă şi princi
pesa Măria. Ca suplementă oonţine: 
Maria Polca, pentru piano, dedicată prin- 
cesei Maria de Edimburg, de Max Ho* 
nigmann.

NECROLOG. Iustinii Simoueti, pa- 
rochă gr. cat. în Spini, a răposată la 
14 Februarie n. în ală 52-lea ană ală 
ei-ăţii şi ală 27-lea ală preoţiei sale. Ilă 
jălesce întristata-i soţiă Veronioa n. Da- 
ianu, ou fiii săi Iustină, Silviu, VirgilQ, 
şi Viotoră; apoi fraţi, surori şi alte 
rudenii.

— Maria P. Pană n. Panţu a răpo
sată în Brăila la 23 Ianuarie v. în etate 
de 44 ani. O jălesoe întristatulă soţă 
Petru P. Pană ou optă fii ai săi.

C ONC URS UL
La Comitetulu subscrisu au de

veniţii vaoante câteva a j u t o r e  
de ale s o c i e t ă ţ i i  „T ran sil
v a n i a “, m e n i t e  pe nt r u  e l e v i  
de meseriaşi, aici în Braşovu. Do
ritorii de a obţine vre-unulu din 
acestea se şî adreseze petiţiile mo
tivate preşedintelui subscrisu, celu 
multu pănă la sferşitulu lui Februa
rie n. a. c.

Braşovu ,  din şedinţa Comi
tetului Aossoc. pentru spriginirea 
înveţăceiloru şi sod. r. ţinută la 
15/27 Ian. 1898.

N. P. Petrescu, Arseniu* Vlaicu,
preşedinte. secretară.

DIVERSE.
Fuga unei locomotive. Acum câte va 

4ile s’a întâmplată pe linia ferată Bie- 
tigheim-Müblacker în "Wiirtemberg, unü 
casă destulă de straniu, fuga unei looo- 
motive, cu numele „Drachenstein“. A- 
cesta alerga ou mare iuţelă trăgendă 
după ea ună trenă ou pasageri, de o dată se 
desfâoură lanţurile şi locomotiva fugi 
singură înainte cu o iuţelă grozavă de 
mare. Maşinistulă şi fochistulă au fostü 
asvârliţl la pămentă ast-felă că pe ma
şină nu mai era nimeni s’o oprescă. Se 
înştiinţară numai decâtă tote staţiile 

pe unde trebuia să trecă maşina. Ea n’a 
putută fi oprită de câtă când vitesa ei 
s’a diminuată puţină, ne maifiindă destulă 
focă şi atunol graţie unui ouragiosă ma- 
şinistă, care lângă staţia Mühlacker în 
drăzni să se arunoe pe locomotivă şi s’o 
oprescă.

Proprietarii Dr. Aurel Mureşisutiu. 

Redactorn responsabilii! Crregoriu Maioru.
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Carsnln la bnrsa din ţie» »
din 15 Februarie st. n. 1893.

Renta de aurü 4°/0 ! 15.75
Renta do hârtiă 5°/0 102 25 
Imprumutulü. cáilorü ferate ungare

aurü - - -  - -  - -  - -  122.40
dto a r g i n t ü ..................................102.70

Amortizarea datoriei e&ilorA ferate de
ostü ungare [prima emisane 120 10 

A.mortisarea datoriei cáilorü ferato de
Bonuri rurale-ungare - - 96 20 
Despăgubirea pentru  dijma de rinft

ungurescft . . .  97 50
Im prum utulü cu premiulü unjruifiari 151.— 
Losurile pentru  regularea Tisei ţi  8e-

ghedinului - - 141.—
R enta de argintü austriacă - - * • 99 20
R enta de h â r ti i  austriacă • * 98.85

Renta de aurâ austriacă. •
LosurI din 1860 - 
Acţiunile băncei austro-ungare 
Acţiunile băncei de credită austr 
Acţiunile băncei de credittt ungar. 
Galbeni împărătesc! • - 
Napolaon-d'orI - - - 
Mărci luO împ. german«
Londra 10 Livrea sterlintce

1 ' 8.90 
147.90 
993.— 
379 25 
328. -  

b. 67 
9.B1-/, 

59.17'/, 
120.95

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
ii 5 cr. se potă cumpăra în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. (iross.

MOSTRE atrăgetore pentru m u ş t e r i i  p r i v a ţ i  gratis şi franco. Caete cu mostre, 
cum nu saü mai vedutü pănă acum pentru c r o i t o r i  nefrancate.

Eu nu dau r a b a t  de 2’/, séu 31/, fl. pe metru, nici cadouri croitorilorü, cum fac*3 
c o n c u re n ţa , ci amü n u m a i  p r e ţ u r i  f i x e  netto pe metru pentru ca fiecare muştiriu 
se cumpere b u n ü  şi e f t i n ü .  Poftiţi a vi se presenta numai caetele mele cu mustre. 
Totodată avertidesü a Ve pă<|i de anunţuri ale concurenţei pentru iefVinătate.

S to fe  p e n tru  îm b ră c ă m in te .
P e r u v ie n  şi D osk in g  pentru onoratulü cl e rű  stofe prescrse pentru unifor

mele func{íonarilorű c. r., ademenea pentru veterani, pompieri, gimnastici, livrèe-urï, pos
tavuri pentru biliarde şi mese de jocű, loden obicïnuitü şi impermeabilii pentru rocuri 
de vénátóre, stofe de spălaţii, pleduri de voiagiu dela fl. 4 —14 etc.

Cine voiesce a cumpëra p o s ta v u r i  e f t in e ,  s o l id e ,  tr a in ic e ,  d in  lâ n ă  
c u r a tă , ér n u  s d r e n ţ e  eftine şi nu preţuescii nici câtü cusutulü croitoriului, së se 
adreseze la

Joh. Stikarofsky ín Briinn. (Manchestert! austriei.)
D e p o s i t u  p e r m a n e n t u  d e  p o s t a v u r i  p e s t e  ’/, m i l l o n e  f lo r in i .

Pentru a putea apreţia marimea şi eficacitatea stabilimentului, declarü că firma mea 
intreţine esportulü celü m a i  m a r e  d e  p o s ta v u  din E uropa fa b r ic a ţ ie  d e  
K am garn , mărunţişuri pentru croitorie şi o mare legatorie de mustre.

Spre a ve convinge despre tóté aceste învit* pe O r. p u b l i c ü  a visita localu
rile spaţiose a stabilimentului de venerare unde suntù ocupate 150 persone.

Bt* T r im ite r e a  n u m ai cu  R a m b u r se . '*■
Corespondenta în limba germană, boemă, maghiară, polonă, italiană, francesă şi 

enarlesă. 40,1—24.
SB

/pooooooooooooooaoaoooooooooot> 
ABO NAM ENTE

„GAZETA T R A N SILV A N IEI“
jPreţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
Pa trei luni............................................... 3 fl. —
Pe şese luni............................................... 6 fl. —
Pe unu anu ...............................................12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni.................................................... 10 fr.
Pe şese l u n i ...............................................20 tr. î i

Pe unu anu....................................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu.........................................................2 îl. —
Pe şese lun i..................... , . . . . 1 fl. —

Pe trei lu n i ...............................................  50 cr.
Pentru România şi străinătate: 

Pe anu   8 franci.
Pe şese lu n i............................................... 4 franci.
Pe trei l u n i ...............................................2 franci.

Abonamentele se faeu mai uşoru şi mai repede prin 
mandate poştale.

Domnii, cari se voru abona din nou, se bineyoiescă 
a scrie adresa lămuriţi! şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

pe liniile orientale ale căii ferate de statti r. 11. valabila din 1 Octomvre 1892.
Budapesta—I*redealu Predeal u-Bu clap esta H.-Pe8ta-Aradn-'Feiu Teiuş-Aradii-îl.-]Pesta

T renă
de

pprsón.

Viena 
Budapesta 
Ssolnok 
F. Ladány
Oradea-mara

Mexö-Telegd
Rév
Bratoa
Bucia
Giuoia
Huedin
Stana
âghiriş
G-ârb&u
N&dëqel

Cluşiu j
Apahida
Gi-hiriş
Gucerdea
Uióra
Vinţul de sus 
Aiudü

Teiuşu

Orăoiunelft 
Bl aşiu 
Micăsasa

Oopşa mieft
Mediaşti
Elisabatopole
Sighiş6ra
HaşfalSu
Homorodü
Âugustinü
Âpaţa
Feldióra

Braşovu j
Timişfi
Predealü
Bucuresoï

10.00
8.25 

11.38 
2.12 
B.B3 
4. 
4.30 
B.22 
5.45
0.00
6.31
7.12
7.29
7.49
8.01
8.14
8.29
8.46
9.03 

10.08 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12
2.31
3.04
3.46
4.04
5.26

Trenü
accele

ra tă

8.05
1.55
4.14
5.53
7.08
7.15
7.43
8.18

0 . -
9.07
9.37

T renü
de

porsón.

T renü
accele-

ra tü

10.37
11.10
11.32
12.50
1.25
1.43
1.52
2.18

“2.40

6.10
6.41
7.17
8 . -

5.50

Tren 
de pers

1 1 .-
12.26

1.11

9.22
11.53
1.50
2.24
3.03
3.46
4.07

4.53
5.32
5.48
6.0fe
6.24
6.39
6.59
8.20
8.45

10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18 
12.58
1.34 
1.51 
2.29
2.48 
3.03 
3.26 
4.07
4.49
5.35

2.15

T renă
accele

ra ţii

9.15
11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.17
4.50

5.42
6.55
6.18
6.34
7.34 
7.57

7.2a
8.09
8.43
9.18

10.05
Tr. ac.

6.16
5.57

8.351
6.29

12.10

8.22 
( 8.38 
( 8.43

9.14

( 9.48 
( 9.50 
10.06 
10.28 
11.04 
11.19 
12.27 
12.58

1.15 
1.35

( 2.09
( 2.19 

3.01 
3.31

Bucuresoï
Predealu
TimişCi
Braşoyft j
Feldióra
Ap aţa
Augustinft
Homorodü
Haçfalëu
Sighişora
Elisabetopole
MediaşO

Copşa mica

Micăsasa
Blaşiu
Grftciunelü
r«iusu

Aiudű
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Grhirişă
Apahida

Cluşiu

sus

9.15

7.40 
1.12 
1.42 
2.18 
2.48 
3.19
3.40 
3.56 
4.29 
5.34 
5.54

Trenü
de

persón.

T renü
accele

ra tă

Trenü
de

persón.
Tronü

de
persón

Nădăşelft
Ghîrbău
Aghirişii
Stana
B. Huiedin
Giuoia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd

Oradea marej

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

4.20
4.48
5.07
5.42

12.47

1.26

1.52
2.18
2.25
3.46
5.23
7.30
1.55

6.09
6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

8.50
5.16
5.57
6.58

6.14
6.29
6.53 
7.02 
7.28
7.53 
8.31 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04

1.16
3.31

12.54
1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.
4.23 
4.48 
5.25 
5.43

9.12
9.41

10.17
7.23
8.03 
8.37
9.04
9.46 

11.03 
11.29 
12.06 
12.37 
12.53

1.18
1.39
2.13
2.27 
2.49
3.47 
4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

7.47

8.13
8.38
8.43

10.05
11.46

1.50
7.20

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradu

10.00

Glogovaţii 
Giyorok 
Paulisü 
Radu a Lipova 
Oonop 
Bêrzova 
Soborşinfi 
Zamű 
Gurasada 
Ilia
Branicloa 
Deva 
Simeria (Pisfci) 
Orăştia 
Şibotii
Vinţ. de josö
Alba-lulia
Teiuşu

8.10
11.04
3.45
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56

Trenü
accele

ra tă

Trenü
de

persón,

€op§a-ntieă-§ibiiu

T renü
de

persón .

6.12
6.58
7.26
7.52
8.08
8.26
8.52 

10.00 
10.25 
10.44 
11.58 
11.29 
11.56

8.05
1.56 
4.02
6.57

. d. per.
2.34 
2.54
3.34
3.58 
4.20

7.05
7.40

2.15
9.30
1.05
6.24
5.46
5.57
6.19
6.30
6.48
7.12 
7.27 
8.07 
8.35 
8.57
9.13 
9.29 
9.53

1019
10.50
11.16
11.44
12.06
12.38

Teiuşfi 
Alba-lulia 
Vinţ. de josö 
Şibotii 
Orăştia 
Simeria (PisM) 
Deva
Branicîca 
Ilia
G-urasada 
Zamü 
Soborşinfi 
Bêrzova 
Conopü 
Radna Lipova 
PaulişO 
Gyorok 
Glogovaţii

Aradu
Szolnok
Budapesta

Viena

3.04
3.40
4.58 
4.20
4.42
5.43
5.59
6.24
6.49
7 . -
7.28
8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34
10.46
11.18
4.15
7.25
6.20

T renü Tronü 
accele- d® 

ra tü  persón-

5.28
5.50
6.20
7.01
7.20
8.20 

11.15
1.20
7.20

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30
4.17 
4.33 
4.55
5.17 
5.28 
5.54

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sihiin

3.—
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57
12.22
12.40
12.50
2.26

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

$ i l» i iu —C o p ş a - u i i c ă

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeioa-mare 
Copşa mică

7.35
8.02
8.30
905
9.34

4.49
5.09
5.32
5.59
6.20

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 
12.05

6.24
7.02
7.17
7.46
7.57
8.08
8.30
8.40
9.05
2.21
5.50
3.-

6.34
6.52
7.40
8.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.12
9.51 
9.56

10.23
10.42
11.17
11.51 
12.09
2.24
4.47

S i m e r i a  (Pisfci) P e t r o ş e n i  || P e t r o s e n i - S i m e r i a  (Pisîl)

Simeria
Streiu
Haţegfi
Pui
Crivadia
Baniţa
PetrQşenî*

6 . - 10.35 4.22 Petroşem 6 . - 10.50
6.35 11.23 4.58 Baniţa 6.41 11.40
7.21 12.23 6.42 Crivadia 7.19 12.19
8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05
8.47 2.23 7.24 HaţegCi 8.36 1.54
9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
9.45 4 . - 8.36 Simeria 9.52 3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Aradu
Vinga
Timişora

8.40
6.20

Aradu—Timişora Timisóra—Ar adu

6.15 11.30 5.58 Timişora 8 . - 1.11
7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.46
8.42 2.04 7.39 Aradu 9.44 3.50

8.15
9.46

10.55

O li ir isii—Turda Turda—Cili irisii

Jflureşii-I^udoşâ—Xtistrlţa | Bi§triţa~Mureşu-Lndoşu

Murêçü-Ludosù 
Tagu-Budateleotó 
Bistriţa . .

4.-
6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budatelecfi
Murësü-Ludoçü

1.16
4.15
7.21

Ghirişă
Turda

7.48
8.08

10.35
10.55

3.40 10.24 Turda 
4.—110.44| Ghirişu

4.50| 9.30 2.30
5.10J 9.50 2.50

8.50
9.10

__ . . 9
Sighişora. . . 4.3Ö| 11.25 
Odorheiu . . . 7.21 2.11

Odorheiu. . . 
Sighişora. . .

0  ?
8.15 3.15 

10.52| 6.10

Careii-marï—%el&u | Zelàu—Careii-mari

Cucerd ea-O şorheiu - R .-săs.

Cucerdea
Ludoş

OşorÎieiu |
Regh.-săs.

2.35 
3 26 
5.07 
5.50
7.15

8.20
9.11

11.39
12.20
1.15

2.41
3.27
5.14
5.3
7.16

Regh.-săs. -O şorh.- Cucerdea

Regh.-săs.
Oşorheiu |
Ludoş
Cucerdea

344 
5 14
o. 20
7 . -
7.47

9.35
10.05
12.31
1.15

3.22
5.05
5.54
7.41
8.25

Simeria (P isk i)—Hunedóra

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.56
10.08
10.32

Hunedóra— Simeria (P iski)

Hunedóra
Oerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3 . -
3.20

7.22
7.50
8.10

Braşov-Cerneşti

Braşoy
Zerneşti

ffieruestiil—B rt&yo v

8.35
10.28

4.55
6.36

Zerne8ci
Braşov

5.00
6.29

12.20
1.44

K r a $ o v —C li.-O  ş  o r h e lu .
Bra^ovù
Uzonü
S.-Greorgiu
C.-0§orheiu

8.60
9.43

10.32
12.54

3.10
4.23
5.03

Careii-marI, 5.451 Zelău 1.56

7.26|
€ h . . Q ş o r h e i M— o v .

Zelàu..........................111.—j| Careii-marI
* Numeru incaadraţî cu linii gróse în semn óz ă órole de nópte.

7.03

iCh.Oşorheiu
S.-Q-eorgiu
Uzonü
Braşovu

Tipografia A. MUREŞIANU.


